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A Nyomok észak-olaszorszagi

konyvtarakba és levéltarakba vezetnek!

Az utébbi években a kozépkorra vonatkozo levéltari forrasok feltardsa, kiakndazva azokat
a lehetéségeket, amelyeket az internet és a tomeges digitalizalas lehetsége kindl, Uj sza-
kaszba lépett. Az online levéltdri nyilvantartasok megjelenése jelentésen megkodnnyiti az
eddig ismeretlen forrdsok beazonositdsat és a feltarasukat célzo projektek el6készitését. Fel-
tehetbleg részben ennek is kdszonhetd, hogy a kiilfoldi hungarikakutatasok terén az elmdilt
évtizedben az egyéni pdlyazatok keretében megvaldsulé kutatasi tervek voltak jellemzgek.
Szamos esetben ezek nagyon hasznos és értékes feltarasok, eredményiik azonban a kivélo
elemz6 tanulmanyokon tdl csekélyebb szamu és eltér6 minéségl jegyzékekben foghatd
meg. Kevésbé jellemz6 az olyan nagyobb lélegzetl projektek életre hivdsa, amelyek ke-
retében kutatdcsoportok feldllitdsaval széles kort egylittm(ikodés is megvaldsul. Részben
ezért tekinthetd az elmdlt idGszak egyik legjelentsebb kezdeményezésének a Vestigia kuta-
tocsoport kozépkori hungarikaforrasok feltardsat célzo projektje.? A kutatécsoport valéban
merész célt tlizott maga elé, a helyszini levéltari feltarason tdl a feltart iratok egy részének
digitalizalasat (6sszesen mintegy 3100 felvétel) és metaadatolasat, a feltarashoz kapcsolo-
ddan adatbazis fejlesztését is vallalta. A nemzetkozi levéltari viszonyok ismeretében fontos
hangsulyozni, hogy a csoport a fent vazolt célt kivdl6 olaszorszagi levéltari kapcsolatainak
koszonhetéen tudta megvalositani.

Eszak-talia viszonylagos kozelsége, a kozépkori magyar-italiai kapcsolatok intenzi-
vitdsa €s a kozépkori Itdlidra jellemzd6 fejlett irdsbeliség mind egytdl egyig olyan tényezdk,
amelyek kétségtelendl indokoljak a kutatocsoport altal kijelolt négy északolasz kozgydiijte-
mény, a modenai és milanoi allami levéltarak, valamint a milan6i Ambrosiana és a modenai
Estense Universitaria gy(jteményeinek feltdrdsat. A modenai levéltar korabban is ismert volt
gazdag magyarorszagi vonatkozasu anyagairdl. Els6 magyar kutatéinak egyike, baré Nydry
Albert igy vallott errdl feltaré munkdja végeztével a Szazadok oldalain: ,Kordntsem akarom
még ezzel mondani, hogy a magyar térténelmet illeté okiratok Modenaban immar egészen

1 Vestigia. Mohdcs elétti magyar forrdsok olasz konyvtdrakban. Szerk.: Domokos Gyorgy-Matyus Norbert-
Armando Nuzzo. Piliscsaba, Pazmany Péter Katolikus Egyetem Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Kar,
2015.252 p.

2 Aprojekt 2010-2015 koz6tt , 14-16. szdzadi magyar torténelmi és irodalmi forrdsok Olaszorszdag levéltdraiban
és konyvtdraiban” cimmel az Orszdgos Tudomanyos Kutatdsi Alapprogramok tdimogatdsaval zajlott. A projekt
a Pazmany Péter Katolikus Egyetem olasz tanszékének oktatoi kezdeményezésére, az § vezetésiikkel jott
létre, ehhez csatlakoztak az E6tvos Lorand Tudomdnyegyetem és a milanéi Universita Cattolica oktatdi,
hallgatéi. A kutatécsoport a munka sordn rendszeresen egyeztetett ,kiilsGs” szakemberekkel és a Magyar
Nemzeti Levéltar munkatdrsaival. A projekt eredményeir6l minden érdekl6d6 részletesen tdjékozdédhat a
www.vestigia.hu honlapon, ahol az elkésziilt adatbazis és a csatolt digitalis allomdny is elérhetd.
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kimerittettek; mert az emlitettem erdélyi okiratokon kiviil még a kiilénféle allamoknak, kiil6no-
sen pedig a Német-, Térok-, Lengyel-, Moldva- és Olahorszagoknak, valaminthogy Milanonak,
Ausztridnak és az Este-hdz egyes tagjainak csomagaiban is még igen sok, hazdnkat érdekl6
okirat lappang.””

Nyary Albert véleményét szamos magyar kutaté osztotta, igy a Modenai Allami
Levéltar viszonylag folyamatosnak tekintheté akadémiai és kutatoi érdeklédés célpontja
maradt. Ennek eredményeként jegyzékek, egy-egy levéltari egységrél pedig részleges irat-
masolat-gytijtemények készliltek, amelyeket ma az MTA Kézirattara és az MNL Mikrofilm-
tdra 6rzi. A Vestigia csapata, amely tobb, magyar és olasz intézmény és tudomanyteriilet
képvisel6jét, tapasztalt és kezdd kutatokat, egyetemi hallgatokat is tagjai kozott tudhat,
ennek a masolati gyljteménynek a feltérképezését és legalabb egy részének az eredeti
iratanyagokkal torténé Osszevetését is vdllalta a projekt keretében. A hozzaférhet6vé valt
forrasbazis elemzése és tudomanyos feldolgozasa is megkezd6dott. A projekt elsé eredmé-
nyeit a 2015. évi konferencia anyagait tartalmazo, most bemutatando tanulmanykotet tarja
a nagykozonség elé.

A kotet 13 tanulmanya jol reprezentdlja a kit(izott célokat: tobb tudomanyteriilet
érdekl6dési korét érinti, ennek kovetkeztében ezeknek a teriileteknek a médszertani saja-
tossdgait otvozi, izgalmas, interdiszciplindris elemzések lehetéségét teremti meg a torténeti,
irodalom- és nyelvtorténeti vizsgalodasok Gtvozésével. Igy az altaldnos gydjteményismerte-
téseken tdl néhdny egyszerre tébb tudomanyterdiiletet is érint6 elemzés is olvashato a koz-
lemények soraban. A szerzék kdzott magyar €s olasz kutatoktol az egyetemi hallgatokig a
munkacsoport minden szegmense megtaldlhato. Rajtuk kiviil tovabbi szakemberek irdsai is
olvashatéak, ami j6l jellemzi a feltart forrasok irdnt megnyilvanulé altalanos érdeklédést és
a projekt széles korl hasznosuldsat. A kutatécsoport munkdjanak jobb megismeréséhez
érdemes az online publikalt, a digitdlis masolati anyag egy részét is tartalmazoé adatbazist a
tanulmanyokkal parhuzamosan béngészni.

A projektben megjelolt idGintervallum, 1300-1550 értelemszer(ien egy sziikséges
korlatozés volt a kutatdcsoport részérdl, hiszen egy tdgabb évkor a gazdag milanoi és mode-
nai gyljtemények esetében a projekt megvaldsithatdsagat veszélyeztette volna. A Vestigia ko-
tetben ugyanakkor, a munka cimének ismét némileg ellentmondva, tobb olyan kézlemény is
helyet kapott, amely késébbi évkorbél szarmazé jelentés gytjteményekre hivja fel a figyelmet.

A konyv harmas tematikai tagoldsa a projekt f6bb munkafazisait tiikrézi: a nagyobb
levéltari egységtdl az egyes forrasok felé halad. A Fondok szakaszban publikalt irasok sokak
szamadra szolgalhatnak hasznos adalékokkal a jovébeni kutatdsokhoz. Patrizia Cremonini
tanulmdnya a modenai allami levéltar (ASMo) gy(jteményein beliil az Este-haz levéltarat
tekinti 4t. A fond jelentGségét mutatja, hogy az allami levéltarba torténé bekeriilése és ku-
tathatova tétele utdan nem sokkal az MTA megbizasabdl italiai levéltari hungarikakat feltaré
Nyary Albert és Ovary Lip6t is kiemelt figyelemben részesitette. Ovary az Archivio Segreto
Estensén bellil a Casa e Stato, az Archivio Cameralén beliil pedig az Estei Hippolit idején
késziilt szamadaskonyveket 6rz6 Camera anyagaira 0sszpontositott ugyan kézleményeiben,
de roviden felhivta a figyelmet az Archivio Segreto Estense részét képezé Cancelleria irat-
anyagaban talalhaté diplomaciai forrasokra is. Ezek részleges feltardsara és kiaddsara val-
lalkozott késébb Berzeviczy Albert is. A Vestigia kutatdinak eléviilhetetlen érdeme, hogy
mindhdrom fond szisztematikus feltarasaval és digitalizalasaval teljes képet nydjtanak errdl

3 Nydry Albert: A modenai kir. levéltar magyar torténelmi szempontbdl. In: Szdzadok, 2. (1868) 3. sz. 253.
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a magyar szempontbodl rendkiviil gazdag anyagrdél. Patrizia Cremonini kdzleménye ugyan-
akkor az Este-levéltar magyar vonatkozasd anyagain tal betekintést nyujt egyéb kora Gjkori
és modern kori hungarikaanyagokba is, mintegy felhivva a figyelmet arra, hogy a modenai
levéltar nemcsak a kdzépkori gyljteményei miatt tekinthetd jelentés célpontnak a magyar
kutatds szempontjabdl. Ezek kozott a recenzens szamdra kiilondsen érdekesnek tlinnek a
térképtar (Mappario), valamint a rejtjelezéssel irodott leveleket és esetenként a dekédolast
lehet6vé tevé rejtjeleket tartalmazé gydjtemény (Cifrario) kora Gjkori anyagai.

Kuffart Hajnalka tanulmdnya az ASMo masik ismert, jelentés, de teljességében
eddig fel nem tart hungarikaanyagdnak az 1487-1520 kozott keletkezett, az esztergomi
érsekség és az egri plispokség gazdalkodasdra vonatkozé szamaddskonyvek teljes kord is-
mertetésére tesz kisérletet. Az eredeti levéltari anyag €s a magyarorszagi kézirasos mdsolati
és mikrofilmmasolat-gytjtemények Osszevetésével képet ad arrdl, hogy az emlitett szam-
adaskonyv-gyljtemény mely részeit hasznositotta ez idaig a torténeti kutatds. A tanulmany
érdeme, hogy feltarja a forrasok keletkezésének koriilményeit, részletesen jellemzi a forras-
tipust és a fliggelékben 6sszefoglaléan leirja a gylijteményhez tartozé szamadaskonyveket.
A projekt hivatalos weboldaldn elérhetek a szamaddskonyvek fontosabb metaadatai, koz-
tiik az iratokban el6fordulé személynevek, valamint a szévegek és izelit6 a szamadaskony-
vek Magyarorszagon fellelhet6 képi anyagabdl, illetve azok hidnydban az eredetiré| késziilt
digitalis masolatok egy része.

Chiara Maria Carpentieri ezuttal egy korabbi, hosszabb tanulmanyanak roviditett
verziéjat jelentette meg a kotetben, ami kiilonos érdeklédésre tarthat szamot, hiszen a ma-
gyar kutatds szamadra kevésbé ismert lombardiai konyvtarakban (a bergaméi Biblioteca Ci-
vica Angelo Mai, a milanéi Ambrosiana és Braidense konyvtdrak) 1évé magyar vonatkozdsu
anyagokrol és a rajuk vonatkozé modern kutatasi lehet6ségekrél tajékoztat, beleértve az
online elérhetd kézirat-kataldgusokat. Szovdk Marton kozleménye pedig az MTA masolati
gyljteményében 6rzott levelek szambavételére vallalkozik, kiilonos tekintettel a mifaj még
fel nem dolgozott darabjaira. A szerzé megkisérli ezeket tematikus csoportba rendezni és
alapos feltar6 munkaval torténeti kontextusba helyezni, ami magaban foglalja a széveg-
kiadasra vonatkozo6 adatok 0sszegyijtését is.

A Forrasok cim( fejezetben kozolt tanulmdnyok szemezgetnek az Gjonnan feltart
forrasokbdl, izelitét adnak az egybegyijtott anyag sokszintiségébdl, és esetenként djszerd
vizsgdlati szempontokat kindlva felvillantjak az interdiszciplindris kutatasi médszerek lehe-
téségét. Armando Nuzzo a milanéi kancelldria iratanyagaban fennmaradt, Matyas kirdly ki-
rallya vélasztasardl megemlékezd, korabban kiadatlan misszilisek kdzlésén tdl - az ezekben
szerepl6 adatoknak kordbban is ismert egykoru forrasokkal, krénikdkkal torténé dsszevetése
alapjan - 4j és értékes adalékokat nyujt az eseményrél. Matyus Norbert irodalomtorténész
kozleménye szintén izgalmas torténettudomanyi vonatkozasu kérdést vizsgal, amikor Ves-
pasiano da Bisticci egyik levelének és Vite cim(i irdsanak Osszevetésével keres magyarazatot
arra, mi lehetett az oka annak, hogy Matyas kiraly Italidban megfordult két diplomatgjat,
Hando Gyorgy kancellart és kalocsai érseket, illetve Kosztoldanyi Gyorgyot egy személynek
tekintette a korai magyar torténettudomanyi irodalom.

A fejezetben két fiatal kutato egy-egy irdsa is olvashatd. Labancz Déra egy meg-
hatdrozo év, 1491 eseményeinek lenyomatat vizsgalja az MTA Konyvtdranak Kézirattara-
ban taldlhaté masolati anyagban, illetve a feltdrt és a Magyarorszdgon 6rzott masolatokkal
Osszevetett milandi iratanyagban. Nagy érdeme a koézleménynek a levelekhez készitett
magyar nyelvi forditds, amelybSl semmit sem von le az idénként esetleg vitathat6 szo-
haszndlat. A recenzens szdamdra kissé nehézkesnek tdnik ugyan a forrasok beazonositdsa
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a levéltari jelzet hianyaban, de a hivatkozott szakirodalom alapjan ez minden bizonnyal
pétolhato. A masik fiatal kutato, Kirdlyné Belcsdk Eszter tanulmdnya Tommaso Amadei
esztergomi érseki helynok 1495-1505 kozott irédott, a modenai levéltarban meg6rzott
leveleit veszi gércsé ala. A tanulmany a helynok 24 levelét helyezi torténeti kontextusba,
kozli révid magyar nyelvii regesztdjukat és eredeti, olasz vulgaris nyelvi &tiratukat. Laura
Zanichelli rovid irdsa a szerzé kutatasi témajéhoz illeszkedéen Bartolomeo Calco urdhoz,
Lodovico Moro milanéi herceghez irt - tébbek kozott Gergelylaki Buzlay Mézes magyar
kirdlyi kovet 1489. évi milandi latogatdsardl sz6lo - jelentését publikalja szovegkritikai
apparatussal.

A fejezet zarétanulmanydt a projekt vezetSje, Domokos Gyorgy publikdlta. Célja
bevallottan a jelentések mint forrastipus adatgazdagsdgdnak bemutatasa Ercole Pio egri kor-
manyzé uranak, Estei Hippolitnak kiild6tt levelein keresztiil. Pio személyére vonatkozdan
azonban nemcsak a modenai levéltari fondban fennmaradt és itt ismertetett 25 levél ad
informaciot, hanem, mint arra a szerz§ is roviden kitér, a magyarorszagi és szlovakiai okleve-
les anyagban is legaldbb 14 eltéré tipusi dokumentumban taldlhaté réla emlités. A levelek
a koltsként is prébalkozé itdliai szerzé szemiivegén at lattatjdk a korabeli Magyarorszdgot,
szamos gazdasdgtorténeti, kultirtorténeti stb. adalékkal gazdagitva az 1508-1510 kozott
eltelt két esztend6rél meglévé ismereteinket.

Mig az els6 két egység a projektmunka szakaszait tiikrozi, az utolso, Perspektivak
cim(i fejezet a projektnek kdszonhetd jovébeli lehetéségekre fokuszal. Kovacs Zsuzsa eddig
ismeretlen forrdst k6zol. A mildnéi Ambrosiana konyvtar egyik kédexében fennmaradt Ara-
goniai Beatrix- és Aragoniai Eleondra-életrajzot teszi kbzzé teljes atirdsban és magyar fordi
tasban is. A forras Gj vonatkozasokkal egészitheti ki a magyar kirdlyné szerelmi életérél sz6l6
torténeteket. Szintén Aragoniai Eleondra a targya Cornelia Endesfelder kozleményének,
amely a milanoi hercegné politikai szerepvdllaldasat mutatja be korabeli forrasok alapjan.
A fejezet utols6 tanulmanya W. Somogyi Judit nyelvtérténész tollabdl elsé pillantasra talan
meglepd, de mélto zdrasa a kotetnek, hiszen kivaléan megmutatja, hogy a feltart népnyelvi
szovegek nyelvészeti elemzése milyen sokrétl eredményt hozhat akar egy szoveg szerz6sé-
gének eldontését illetSen is.

A Vestigia kotet egy tobb intézmény és szamos kutaté egyiittmiikodésével, vala-
mint példaértéki osszefogdssal megvaldsitott, forrasfeltarast és forrasfeldolgozast is maga-
ban foglal6 tudomanyos projekt els6, valtozatos eredményeit tartalmazza. A kutatécsoport
tevékenységével, mint az vdrhato volt, a kdtetben szereplé tanulmanyokon tal, id6kdzben
szamos Uj magyar és olasz nyelvii publikdci6, egyetemi szakdolgozat és doktori disszer-
tacio létrejottéhez jarult hozza. A 2015. évi internetes kozzétételnek kdszonhetSen egyre
tobb ,kiilsés” kutatd is felfedezi az dltaluk 2010-2015 kozott feltart észak-italiai hungarika-
iratanyagot. Ezek alapjan leszogezhetjiik, hogy a Vestigia olyan projekt, amely érdemes
a folytatasra, és amelyet az elmdlt 6t évben kidolgozott alapelvek alapjan, az id6kozben
kiépitett jelentés nemzetkozi kapcsolatokat felhaszndlva ki lehet, €s reményeink szerint ki
is fognak terjeszteni tovdbbi északolasz kozgy(jteményekre. Az adatbazis fejlesztése, a di-
gitdlis masolati anyag teljes korl hozzaférhet6sége, ami jelenleg technikai akaddlyok miatt
nem biztositott, a jovében a Magyar Nemzeti Levéltar és a Vestigia kutatécsoport tervezett
egylttm(kodésével szintén megvaldsulhat. Az ily médon elérhetévé tett forrasokat pedig
remélhetdleg szamos torténész €s irodalomtorténész szakember tudja majd felhaszndlni
kutatdsaihoz.

Arany Krisztina
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vagy levélben a Magyar Posta Zrt. Kézponti Hirlap Iroda,
Budapest 1008 cimen.

Szamonként megvdsarolhaté az MTA Bolcsészettudomanyi
Kutatokozpont Torténettudomanyi Intézetében

(1014 Budapest, Uri utca 53.,

telefon: 224-6700/624, 626 mellék).

bM Turizmus

Szombathely NONPROFIT KFT

Megjelent a Savaria Turizmus Nonprofit Kft. tamogatdsaval, 2016

A Vilagtorténet 2016-os évfolyamdnak megjelentetését
a Magyar Tudomanyos Akadémia és a Nemzeti Kulturalis Alap tamogatja




